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Amber Grid

DUJY, PAGAMINTY IS ATSINAUJINANCIY ENERGIJOS SALTINIY,
KILMES GARANTIJY PASLAUGY SUTARTIS
NR.

[metai]l m. [ménuo] [diena] d.
Vilnius

I. SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties Salys

[pavadinimas], [teisiné formal), juridinio asmens kodas [kodas], registruotos buveinés adresas [adresas],
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (toliau — Rinkos dalyvis),
atstovaujama [pareigos] [vardas pavardé), [veikiancio / veikiancios) pagal [teisinis atstovavimo pagrindas],

AB ,,Amber Grid“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti akciné bendrové, juridinio asmens
kodas 303090867, registruotos buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (toliau — Paskirtasis subjektas), atstovaujama [pareigos] [vardas
pavarde], [veikiancio / veikiancios] pagal [teisinis atstovavimo pagrindas],

toliau kartu vadinamos Salimis ir kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Kilmés garantijy paslaugy sutartj (toliau —
Sutartis) Siomis sglygomis:

2. Individualios sglygos

2.1. Kilmeés garantijy paslaugy teikimo pradzia (I . (] (g o

dujy gamintojas / tiekéjas / kitas dujy rinkos dalyvis,
2.2. Rinkos dalyvio statusas (pasirinkti — vieng, | siekiantis jsigyti kilmés garantijas ir (ar) siekiantis

kelis): pripaZinti kity valstybiy nariy isduotas kilmeés
garantijas Lietuvos Respublikoje

2.3. Adresas susirasinéjimui ir kontaktams/|galioty

Y Nurodyta Sutarties Priede Nr. 1
asmeny sarasas

2.4. Kitos sglygos

Rinkos dalyvis, pasirasydamas Sutartj, aiskiai pareiskia ir patvirtina, kad yra susipaZines ir jsipareigoja laikytis
Dujy, pagaminty i$ atsinaujinanciy energijos iStekliy, kilmés garantijy iSdavimo, perdavimo ir jy galiojimo
panaikinimo bei kilmés garantijy naudojimo priezilros ir kontrolés, taip pat kity valstybiy nariy iSduoty kilmés
garantijy pripazinimo Lietuvos Respublikoje taisykliy, patvirtinty 2019 m. geguzés 21 d. Lietuvos Respublikos
energetikos ministro jsakymu Nr. 1-158 su vélesniais pakeitimais (toliau — Taisyklés).

3. Sutarties priedai

3.1. Prie Sios Sutarties pridedami priedai, esantys neatskiriama Sios Sutarties dalimi:
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3.1.1. Adresas susirasinéjimui ir kontaktams/ Jgalioty asmeny sarasas;
3.1.2. Rinkos dalyvio prasymas jregistruoti j Duomeny baze;

3.1.3. Leidimo gaminti dujas kopija ir (ar) tiekéjui iSduoto veiklos leidimo ar licencijos kopija (jeigu
taikoma).

Saliy rekvizitai ir parasai:

PasiraSydamas Sig Sutartj patvirtinu, kad su Sutarties specialiosiomis ir bendrosiomis sglygomis esu
susipaZines, Sutarties sglygos man yra aiskios, suprantamos ir su jomis sutinku. Sutartj sudaro Sutarties
bendrosios sglygos, Sutarties specialiosios sglygos bei jy priedai.

AB ,,Amber Grid“ [pavadinimas]

Laisvés pr. 10, [adresas]

LT-04215 Vilnius

Juridinio asmens kodas: 303090867 Juridinio asmens kodas: [kodas]
PVM mokeétojo kodas: LT1000007844014 PVM mokeétojo kodas: [kodas]
Tel.: +370 5 2360855 Tel.: [numeris]

El. pastas: info@ambergrid.lt El. pastas: [adresas]

A/s: LT17044060007905969 A/s: [numeris]

Bankas: AB SEB bankas Bankas: [pavadinimas]

Banko kodas: 70440 Banko kodas: [kodas]
Paskirtojo subjekto vardu: Rinkos dalyvio vardu:

AB ,,Amber Grid“

(Vardas, pavardeé, parasas) (Vardas, pavardeé, parasas)
Pasirasymo data: Pasirasymo data:
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Priedas Nr. 1
Prie m. d.
Sutarties Nr.

ADRESAS SUSIRASINEJIMUI IR KONTAKTAMS/ |GALIOTY ASMENY SARASAS

AB ,,AMBER GRID“

[Vardas, pavardé, pareigos] kontaktinis asmuo [sutarties vykdymo, atsiskaitymo ir kt.] klausimais, tel.
[telefonas], el. pastas go@ambergrid.lt;

RINKOS DALYVIS

[Vardas, pavardé, pareigos] kontaktinis asmuo [sutarties vykdymo, atsiskaitymo ir kt.] klausimais, tel.
[telefonas], el. pastas [el. pastas];

RINKOS DALYVIO PASKYROS ADMINISTRATORIUS

[Vardas, pavardé, pareigos] kontaktinis asmuo [sutarties vykdymo, atsiskaitymo ir kt.] klausimais, tel.
[telefonas], el. pastas [el. pastas];

RINKOS DALYVIO KITI JGALIOTI ASMENYS

[Vardas, pavardé, pareigos] kontaktinis asmuo [sutarties vykdymo, atsiskaitymo ir kt.] klausimais, tel.
[telefonas], el. pastas [el. pastas];

Paskirtojo subjekto vardu: Rinkos dalyvio vardu:
AB ,,Amber Grid“
(Vardas, pavardeé, parasas) (Vardas, pavardeé, parasas)
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1. KILMES GARANTIJY PASLAUGY SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. Sutarties sgvokos

1.1. Naudojamos sgvokos atitinka sgvokas, nurodytas Lietuvos Respublikos atsinaujinanciy istekliy energetikos
jstatyme, 2018 m. gruodzio 11 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2001 dél skatinimo
naudoti atsinaujinanciy istekliy energijg, Lietuvos Respublikos Alternatyviyjy degaly jstatyme, Taisyklése.

2. Sutarties dalykas

2.1.Sudarius Sig Sutartj ir Paskirtajam subjektui jregistravus Rinkos dalyvj j Dujy, pagaminty is atsinaujinanciy
energijos Saltiniy, elektroninj kilmés garantijy registra (toliau — Duomeny bazé), Rinkos dalyvis jgyja teise
susipazinti su Duomeny bazéje pateiktais duomenimis ir informacija, susijusia su Dujy, pagaminty i$
atsinaujinanciy energijos Saltiniy, kilmés garantijy (toliau — Kilmés garantijy) iSdavimu, perleidimu, ir (ar)
panaikinimu, ir pareigg teisés akty nustatyta tvarka Duomeny bazéje teikti, patikslinti bei patvirtinti
duomenis ir informacijg, susijusius su Kilmeés garantijy iSdavimu, perleidimu, panaikinimu ir (ar)
pripaZinimu.

2.2.Sia Sutartimi Rinkos dalyvis jsipareigoja laikytis galiojanciy teisés akty nuostaty, reglamentuojanéiy kilmés
garantijy iSdavimo, perdavimo, panaikinimo bei pripaZinimo tvarka, ir uztikrinti, kad j Duomeny baze jo
teikiami duomenys bei informacija yra iSsamds, tikslds bei teisingi. Rinkos dalyvis privalo nedelsiant
Taisyklése nustatyta tvarka pateikti Paskirtajam subjektui informacijg apie kilmés garantijy panaudojima,
perleidimg ar patikslinimg bei uztikrinti informacijos iSsamuma ir tiksluma.

2.3.Sia Sutartimi Rinkos dalyvis jsipareigoja naudotis Duomeny baze vadovaudamasis teisés akty nuostatomis
ir neatlikti jokiy veiksmy, kurie galéty pakenkti Duomeny bazei ar trukdyti kitiems Duomeny bazés
naudotojams, kontroliuojanc¢ioms institucijoms ir (ar) Paskirtajam subjektui naudotis joje esanciais
duomenimis. Apie bet kokias pastebétas Duomeny bazés klaidas ir (ar) veikimo sutrikimus Rinkos dalyvis
jsipareigoja nedelsdamas pranesti Paskirtajam subjektui.

2.4.Rinkos dalyviui (jo nurodytam paskyros administratoriui) priskiriamas unikalus dalyvio kodas Duomeny
bazéje. Rinkos dalyvis privalo nedelsiant informuoti Paskirtajj subjektg apie iskilusj poreikj pakeisti Registro
Rinkos dalyvio paskyros administratoriy.

2.5.Rinkos dalyvis jsipareigoja imtis priemoniy, kad gauti prisijungimo prie Duomeny bazés duomenys bty
saugomi, neperduodami kitiems Registro dalyviams ar tretiesiems asmenims bei Paskirtasis subjektas bty
nedelsiant informuojamas apie jy praradimg ar atskleidimg arba tokio praradimo ar atskleidimo grésme.

2.6.Visi veiksmai, kurie yra atlikti Duomeny bazéje, naudojant identifikacinius Rinkos dalyvio duomenis, yra
teisiSkai jpareigojantys Rinkos dalyvj ir laikomi paties Rinkos dalyvio atliktais veiksmais.

2.7.Paskirtasis subjektas turi teise bet kuriuo paros metu laikinai sustabdyti ar nutraukti galimybe Rinkos
dalyviui naudotis Duomeny baze be isankstinio jspéjimo, jeigu bltina nedelsiant pasalinti pastebétus
Registro techninius trikumus ar problemas.

3. Kilmés garantijy iSdavimas ir tikslinimas

3.1.Rinkos dalyvis ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorinj ménesj, einantj po ataskaitinio kalendorinio ménesio
pabaigos, Duomeny bazéje deklaruoja per ataskaitinj laikotarpj pagamintg ir j gamtiniy dujy tinklus
patiektg dujy, pagaminty i$ atsinaujinanciy energijos Saltiniy, kiekj, kuriam ketina gauti kilmés garantijas.
Paskirtasis subjektas, patikrines informacijos apie per ataskaitinj laikotarpj pagamintg ir j gamtiniy dujy
tinklus pateikty dujy, pagaminty i$ atsinaujinanciy energijos Saltiniy, teisinguma, atlieka jrasus Duomeny
bazéje kiekvienam i$ atsinaujinanciy energijos istekliy pagamintam ir j dujy sistemg patiektam energijos
vienetui — 1 (vienai) MWh.
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3.2.Duomenys apie kilmés garantijy panaudojimg, perleidima, tikslinimg keic¢iami Taisyklése nustatyta tvarka.
3.3. Netikslumuy, susijusiy su kilmés garantijomis, koregavimas:

3.3.1. jei Paskirtasis subjektas ar Rinkos dalyvis nustato klaidg iSduodant, perduodant, pripazjstant
panaudotomis, panaikinant, pripaZjstant Kilmeés garantijas, klaidg pastebéjusi Salis privalo apie tai
nedelsiant informuoti kita Salj;

3.3.2. jeigu iSduodant, perduodant, pripaZjstant panaudotomis, panaikinant ar pripaZjstant kilmés
garantijas jvyksta klaida ir(ar) jeigu klaidg sukelia bet kokia neteiséta prieiga prie Duomeny bazés
arba jos veikimo sutrikimas, Paskirtasis subjektas ir Rinkos dalyvis bendradarbiauja tarpusavyje
ir siekia, kad dél tokios klaidos neblty be pagrindo jgyjamos kilmés garantijos. Jvykus tokiai
klaidai, kuri lémé, jog Rinkos dalyvis nepagrjstai jgijo kilmés garantijy, Paskirtasis subjektas turi
teise panaikinti arba pakeisti Rinkos dalyvio paskyroje esancias kilmés garantijas. Jei iSduota
nepakankamai kilmés garantijy, Paskirtasis subjektas turi teise iSduoti naujas kilmés garantijas;

3.3.3. jei paaiskéja, kad Kilmés garantija buvo iSduota vadovaujantis klaidingais ar netiksliais
duomenimis, Kilmés garantijos galiojimas panaikinamas.

4. Atsiskaitymo tvarka ir terminai

4.1.UzZ naudojimgsi Duomeny baze Rinkos dalyvis Paskirtajam subjektui moka nustatyto dydZio mokescius,
kuriy dydis skelbiamas Paskirtojo subjekto interneto svetainéje www.ambergrid.lt. Sgskaitos Rinkos
dalyviui pateikiamos kartg per ménesj. PVM saskaita-fakttra turi biti iSrasyta ir pateikta uz per ménesj
suteikty paslaugy kiekj ne véliau kaip iki kito ménesio, einancio po ménesio uz kurj buvo suteiktos
paslaugos, 10 dienos. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais, bankiniu pavedimu j Paskirtojo subjekto
sgskaitoje faktlroje nurodytg banko sgskaita.

4.2.Rinkos dalyvis, gaves Paskirtojo subjekto iSrasytg PVM saskaitg-faktilirg, j3 apmoka ne véliau kaip iki 17
einamojo ménesio kalendorinés dienos. Apmokéjimo data laikoma pinigy jskaitymo j Paskirtojo subjekto
sgskaitg data.

4.3.Visi mokéjimai pagal Sutartj turi bati atlikti atitinkamoje PVM saskaitoje faktlroje nurodyta suma,
nepriklausomai nuo jokiy papildomy mokesciy ar jmoky, taip pat nenustatant jokiy Iésy disponavimo,
kreditavimo ir/ar kitokio panaudojimo suvarzymy.

5. Saliy pareigos
5.1.Kiekviena $Salis prisideda prie Sios Sutarties jgyvendinimo nedelsiant suteikdama viena kitai visg
informacija, kurios reikalauja Si Sutartis ir su kilmés garantijy tvarkymu susije teisés aktai.
5.2. Paskirtasis subjektas jsipareigoja:

5.2.1. informuoti rastu Rinkos dalyvj apie pasikeitusias Sutarties sglygas ir jkainius Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

5.2.2. informuoti pateikiant prane$img Duomeny bazéje arba Priede Nr. 1 Saliy nurodytais elektroninio
pasto adresais Rinkos dalyvj pries 3 (tris) darbo dienas apie planuojamus ribojimus naudotis
Duomeny bazés paslaugomis. Rinkos dalyviui kaip jmanoma greiiau praneSama apie kitg
neprieinamuma ir (ar) trikdzZius, trukdancius naudotis Duomeny baze;

5.2.3. turiteise apriboti Rinkos dalyviui teise naudotis Duomeny baze arba apriboti prieigg, jeigu Rinkos
dalyvis nejvykdeé savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

5.3.Rinkos dalyvis jsipareigoja:
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5.3.1. savarankiskai pasirtpinti reikiama informaciniy technologijy architektira ir sgsajomis, kurios
Rinkos dalyviui yra reikalingos tam, kad jis galéty naudotis Duomeny baze. Rinkos dalyvis atsako
uz duomeny saugumo ir integralumo uztikrinimga, naudojantis Duomeny baze;

5.3.2. nedelsdamas informuoti Paskirtgjj subjektg tuo atveju, jei Rinkos dalyvio gamybos jrenginio
veikimas nebeatitinka pateiktos informacijos;

5.3.3. vykdyti veiklg pagal galiojanciy teisés akty nuostatas ir kitas Sutartyje nustatytas sglygas;
5.3.4. Sutartyje nustatyta tvarka apmokeéti uz suteiktas paslaugas, naudojantis Duomeny baze;

5.3.5. Rinkos dalyviui laiku neapmokéjus sgskaitos, Paskirtasis subjektas turi teise vienasaliskai apriboti
Rinkos dalyvio teises naudotis paskyra Duomeny bazéje.

6. Saliy atsakomybé

6.1.Salys atsako u? tinkama Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma teisés aktuose bei Sutartyje nustatyta
apimtimi, tvarka bei sglygomis.

6.2.Rinkos dalyvis, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais neapmokéjes gauty PVM saskaity faktary ar
neatlikes bet kokiy kity jam priklausanciy atlikti mokéjimy, moka 0,04 % (keturias Simtgsias procento)
dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg dieng. Delspinigiai sumokami 4.2
punkte nurodytais terminais. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Rinkos dalyvio nuo prievolés atsiskaityti
su Paskirtuoju subjektu pagal pateiktas PVM sgskaitas faktdras ar kitus teisétus mokéjimo dokumentus.

6.3. Rinkos dalyvis privalo imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant uzkirsti kelig Saliy nuostoliy atsiradimui.

6.4.Salis atleidZziama nuo atsakomybeés u? sutartiniy prievoliy pagal Sutartj nevykdyma arba netinkama jy
vykdyma, jeigu jrodo, jog jos prievolés nejvykdytos arba jvykdytos netinkamai dél nenugalimos jégos
aplinkybiy (force majeure), kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokiy aplinkybiy ir/ar jy pasekmiy atsiradimui.

6.5.Civiliné atsakomybé netaikoma, taip pat Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo civilinés
atsakomybés Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnyje, taip pat kitais teisés aktuose ir/ar
Sutartyje numatytais atvejais.

6.6.Atsiradus Sutarties Bendryjy salygy 6.4 punkte nurodytoms aplinkybéms, Salis, kuri dél iy aplinkybiy
visikai ar i§ dalies negali vykdyti savo sutartiniy prievoliy, apie tai privalo rastu pranesti kitai Saliai,
nurodydama aplinkybiy atsiradimg, numatoma jy trukme ir, atitinkamai, apie tokiy aplinkybiy pasibaigimg,
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo suzinojimo apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

7. Konfidencialumas

7.1.Visa informacija, susijusi su Sutartimi, ja prisiimty jsipareigojimy vykdymu, Sutarties Salimis, jy veikla, taip
pat kita su Saliy tarpusavio santykiais susijusi informacija yra konfidenciali ir jokia apimtimi negali biti
atskleista perduota ar kitaip atskleista jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus teisés akty nustatytais
atvejais ar gavus radytinj kitos Salies sutikima.

7.2.Salis nebus laikoma paZeidusia konfidencialumo jsipareigojimo, jei konfidenciali informacija bus atskleista
Salies akcininkams, valdymo organy ir administracijos nariams, darbuotojams, kuriems pagal vykdomas
funkcijas tokia informacija yra bitina darbo uZduotims atlikti, Saliy teisiniams ir finansiniams
konsultantams, paskoly davéjams bei auditoriams.

7.3.8alis, Sutartyje numatytais atvejais perleidianti konfidencialig informacija tretiesiems asmenims, privalo
uztikrinti tokiy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus perleidziamos informacijos atzvilgiu.
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7.4.Sutartimi Saliy prisiimtas konfidencialumo jsipareigojimas galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj
(jskaitant visus Sutarties pratesimus) ir 2 (dvejus) metus nuo Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos ar
Sutarties nutraukimo.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

8.1.Sutartis tarp Rinkos dalyvio ir Paskirtojo subjekto sudaroma, uztikrinant vienodas ir nediskriminuojancias
kilmés garantijy paslaugy salygas visiems Rinkos dalyviams. Sutarties sglygos néra Saliy tarpusavio deryby
objektas.

8.2.Paskirtasis subjektas Bendrasias Sutarties sglygas skelbia savo interneto svetainéje www.ambergrid.lt.
8.3.Sutartis jos Salims jsigalioja nuo pasiraymo momento ir yra neterminuota.
8.4.Bet kuri $alis Sutartj gali nutraukti jspéjusi kitg Salj prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8.5. Paskirtasis subjektas apie pasikeitusias Sutarties sglygas turi informuoti Rinkos dalyvj(-ius) ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties sglygy pakeitimo jsigaliojimo, informacija
pateikiant el. pastu arba Duomeny bazéje.

8.6.Jei Rinkos dalyvis nesutinka su Sutarties sglygy pakeitimais, jis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie
tai rastu informuodamas Paskirtgjj subjekta el. pastu ne véliau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny po
Paskirtojo subjekto pranesimo, nurodyto 8.4 punkte, gavimo.

8.7.Kiekviena Salis turi teise vienagaliskai pakeisti Sutarties vykdymui jgaliotus asmenis, nurodytus Priede Nr.
1, apie tai prane$dama kitai Saliai ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas.

8.8.Sutartis gali blti nutraukta Siais pagrindais:
8.8.1. rasytiniu abiejy Saliy susitarimu;

8.8.2. vienasaliu Rinkos dalyvio rasytiniu pranesimu, pateiktu Paskirtajam subjektui ne véliau kaip likus
30 (trisdesimt) dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos;

8.8.3. vienasaliu Paskirtojo subjekto rasytiniu pranesimu, pateiktu Rinkos dalyviui ne véliau kaip likus 30
(trisdesimt) dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jei pries tai, Paskirtajam subjektui
pareikalavus per protingg terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 5 d. d. iStaisyti pazeidima,
Rinkos dalyvis nurodyto pazeidimo neistaiso, Siais atvejais:

8.8.3.1. Rinkos dalyvis be objektyviai pateisinamy priezas¢iy nevykdo Sutarties sglygy ir jam
tenkanciy jsipareigojimy;

8.8.3.2. Rinkos dalyvis pazeidzia Sutarties 5.3 punkte numatytus reikalavimus;

8.8.3.3. Rinkos dalyvis  trikdo ar kitokiu bldu neigiamai jtakoja Paskirtojo subjekto
informaciniy sistemy darbg;

8.8.3.4. Rinkos dalyvis ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj véluoja apmokeéti uz paslaugas pagal Sutartj.
8.8.4. kitais teisés aktuose nustatytais pagrindais.
8.9. Nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo termino ar Saliy susitarimo, Sutartis automati$kai nustoja galios
Siais atvejais:
8.9.1. teisés aktuose nustatyta tvarka netekus Paskirtojo subjekto statuso ir jei teisés ir pareigos pagal

Sutartj neperleidZziamos kitam Paskirtajam subjektui;

8.9.2. vienai i§ Saliy pradéjus bankroto ar likvidavimo procediirg bei dél kity priezasciy, dél kuriy Salis
netenka teisés vykdyti Gkine-komercine veiklg;

8.9.3. Rinkos dalyviui netekus jgalioty institucijy iSduoty dujy, pagaminty i$ atsinaujinanciy energijos
Saltiniy, tiekimui ar gamybai Lietuvos Respublikoje reikalingy leidimy ir (ar) licencijy.
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8.10. Sutartis yra laikoma pasibaigusia nuo aplinkybiy, nurodyty Sutarties 8.9. punkte, atsiradimo dienos.

8.11. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neatleidia Saliy nuo Sutartimi prisiimty jpareigojimy tinkamo
jvykdymo. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas dél bet kokiy priezasciy neatleidZia Rinkos dalyvio nuo
prievolés tinkamai jvykdyti Sutartyje nustatytus atsiskaitymo uz suteiktg kilmés garantijy teikimo paslauga
jsipareigojimus ir nuo atsakomybeés uz jy nevykdyma ar netinkamga vykdyma.

9. Kitos nuostatos

9.1.Jeigu kuri nors Sutarties sglyga kompetentingos gin¢g sprendziancios institucijos bity pripaZinta
negaliojancia ar nejgyvendinama, tai nedaryty negaliojancia Sutarties, iSskyrus atvejus, kuriais Sutarties
Salys be tokios sglygos nebity sudariusios Sutarties.

9.2.Paskirtasis subjektas turi teise perleisti visas savo teises ir pareigas pagal Sutartj ar atitinkama jy dalj kitam
Paskirtam asmeniui.

9.3.Sutarties vykdymo tikslais Salys paskiria jgaliotus asmenis, kurie nurodyti Sutarties Priede Nr. 1.

9.4.Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.



